
Kop. (r. Hälfte r6. Jh.): AMSTERDAM, Univ.-Bibl. 1 E 26 (s.o. Nr. 973)/ IJ6'. 
Druck: Pool, Frederik van Heilo r48; Wackerzapp, Einfluß 8 Anm. Jl· 
Erw.: Uebinger, Kardinallegat 6 J 4; Vansteenberghe 2 J und II 7 (an dieser Stelle mit irriger Bezugnahme 

auf das Kloster Maria-Vtsitatie bei Haarlem); Kluxen, Literargeschichtliche.s (s.u. Anm. 2); Wacker
zapp, Einfluß 8; h VII 68/. 

(NvK), bestrebt, sein Wt.s.sen weiter zu erhellen, hinc quoque in libraria Egmonde dum diligenter 
scrutaretur, invenit librum rabbi Moysi de interpretatione quarundam dictionum, que apud Hebreos 
obscure et ambigue sunt, diu desyderatum et in omnibus librariis, quas visitabat, quesitum. De quo 
cum commisisset abbati, quod suis illum expensis pro domino apostolico excribi faceret, ille exactis
sime in optima litera proprio precio descriptum domino pape graciosum munus offerri fecit. 

1
) S.o. Nr. 973. 

2) Dux neutrorum. Die von NvK veranlaßte Abschrift ist vielleicht identisch mit dem heute verlorenen ehe
maligen Vat. lat. II2J der Bibi. Vat.; w. Kluxen, Literargeschichtliches zum lateinischen Moses Maimoni
des, in: Rech. de tbeol. anc. et med. 21 (19J4) 28. Zu dieser Handschrift s. A. Pelz.er, Codices Vaticani La
tini Il/r. Codices 679-n14, Vatikan I!JJI, 76Jf. 

(zu 1451Septe1nber11-12, Kloster Maria-Visitatie bei Haarle1n. ) 1) Nr. 1722 

Bericht des Frederik von Heiloo in seinem Brieftraktat De peregrinantibus sive contra 
peregrinantes (14;1/14;;) 2) über eine A~erung des NvK zur Ablaßgewinnung. 

Kop. (r. Hälfte r6. ]h.): AMSTERDAM, Univ.-Bibl. 1 E 26 f 101ro. Zur Handschrift s. Pool, Frederik 
van Heilo JJ/J. und 9rff., sowie oben Nr. 973. 

Druck: Pool, Frederik van Heilo 120/ 
Erw.: Pool, Frederik van Heilo 21/ (Abfassung des Traktats unter dem Eindruck der darin mitgeteilten 

Äußerung des NvK). 

Qui enim ad cor suum se (vertit), qui de anteacta penitet vita, qui abstinere nititur a peccatis et 
ecclesie et Christi cupit parere preceptis et eius institutis vitam agere, certissimam omnium peccami
num consequitur remissionem. Et si que pena adhuc culpis remissis debetur, affiictio illam attenuabit 
penitencie cotidiane. Unde et reverendissimus pater Nicolaus de Cusa cardinalis decretorum doctor, 
vir eruditissimus et in omni facultate locuples, apostolice sedis post iubileum per Alemaniam lega
tus, multum in devotis et religiosis mirabatur vehemens desyderium indulgentiarum. Unde et qui
busdam religiosis postulantibus ad aliqua certe pietatis opera indulgentias sibi impartiri indignando 
respondit: "Miror, quod vos religiosi ita molestatis me de indulgentiis habendis, cum cor contritum 
et humiliatum indulgentiam habeat omnium peccatorum".3) Ita spes venie plus collocanda est in 

lo vite meritis quam in indulgentiis, quia illa sine his et non hec sine illis valent. 

1) Das Datum nach Nr. 1723. 
2) vgl. dazu Pool, Frederik van Heilo 91-II6. Da sich Frederiks Liber de fundatione (s.o. Nr. 973) 

auf De peregrinantibus bezieht (Pool, Frederik van Heilo J 7 ), ist dieses Werk vor dem erstgenannten abge
faßt worden. 

3) Ebenso dann Nr. 1724 Z. rof. 

zu 1451Septe1nber11-12, Kloster Maria-Visitatie bei Haarle1n.l) Nr.1723 

Bericht bei Frederik von Heiloo in seinem Liber de fundatione domus Regularium prope 
Haerlem2) über die Ankunft des NvK, über seine Bescheidenheit, seine Disziplin sowie sein 
wissenschaftliches Interesse. 

Kop. (r. Hälfte r6. Jh.): AMSTERDAM, Univ.-Bibl. 1 E 26 (s.o. Nr. 973)/. IJJ"-rJ6'. 
Druck: Pool, Frederik van Heilo r48. 
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Erw.: Swalue, Kardinaal 14; Pool, Frederik van Heilo r9f.; Uebinger, Kardinallegat 614; Vansteen
berghe II6j. und 487; Koch, Umwelt IJ2. 

(Von Egmond aus NvK) venit ad domum nostram3) ipso die Prothi et Iacincti4), ubi solemniter 
cum crucibus et vexillis occurrente sibi cum processione toto conventu nostro susceptus atque ad 
ecclesiam deductus est. Qui eodem die cenam suam cum fratribus in refectorio fecit adeo quietus et 
deditus sibi ac lectioni mense, ut unus e fratribus putaretur. Erat quippe literarum studiosissimus 
cultor. Unde et librariam nostram invisens et libros diligenter revolvens querebat, si forte aliquid 
novi inveniret, ex quo scientie sue lumen quoddam acce(n)deret.5) (Folgt Nr. 1721.) 

1) Das von Pool, Frederik van Heilo r48 Anm. I, angegebene Datum "7 september" (statt richtig: II. 
September) ist bereits von Uebinger, Kardinallegat 614, sodann von Koch, Untersuchungen ro2 Anm. 4, korri
giert worden und dementsprechend auch im jüngst erschienenen Monasticon Windeshemense III 21 I zu verbessern. 

2) S.o. Nr. 973· 
3) Regularherrenkloster Maria- Visitatie vor Haarlem. 
") 11. September. 
5) "Vgl. hierzu Monasticon Windeshemense III 241, woraus sich ergibt, daß über die Klosterbibliothek prak

tisch nichts bekannt ist. 

zu 1451Septe'mber11-12, Kloster Maria-Visitatie bei Haarle'm. 1) Nr.1724 

Bericht bei Frederik von Heiloo in seinem Liber de fundatione domus Regularium prope 
Haerlem über den Arbeitseifer des NvK und seine Stellungnahme zum Ablaß. 

Kop. (r. Hälfte r6. Jh.): AMSTERDAM, Univ.-Bibl. I E 26 (s.o. Nr. 973)]. IJ6rv. 
Druck: Pool, Frederik van Heilo r48f. 
Erw.: Swalue, Kardinaal 18-60; Pool, Frederik van Heilo r9f.; Acquqy, Klooster II z21; Uebinger, 

Kardinallegat 614; Meinsma, Aßaten 90-92; Vansteenberghe II6j. und 487; Bertalanjfy, Nikolaus von 
Kues JJ (Übersetzung von Z. rof.); Koch, Umwelt r32. 

Fuit preterea affabilitate multum graciosus et in fastigio summe dignitatis humiliter agens. Deni
que sermo sibi familiaris sine aliqua aspernatione cum fratribus fuit, quorum manibus ipse suas ma
nus affectuose inseruit. Nec de vanis aut ociosis verba fecit, sed de sacris literis, de Christi gratia et 
de religionis puritate. Raro dormiebat ultra secundam horam noctis2); ita sibi et rebus tractandis in
tentus erat. Et cum surrexisset, lectis horis suis studio sacre lectionis pro informatione mentis sue 
aliquantum vacavit. Deinde visis scedulis et supplicationibus sibi porrectis, quod oportunum erat 
pro causis singulorum, fieri mandavit. Multi quippe ex variis Iods ad eum confluebant causas haben
tes, in quibus consilium et auxilium postulabant. Plerique etiam eum expetebant pro indulgentiis ad 
certa loca distribuendis, in quibus largiendis moderatus et circumspectus videbatur. Religiosis vero 
postulantibus difficulter imparciebatur, "miror'', inquiens, "quod vos religiosi ita me pro indulgentiis lO 

fatigatis, cum cor contritum et humiliatum indulgentiam habeat omnium peccaminum." Cultus 
enim mentis et studium virtutis certissimas et verissimas indulgentias promeretur.3) 

1) Nr. 1724 schließt an Nr. 1721 an; doch stellt Nr. 1721 lediglich einen rücklenkenden Einschub in den 
Bericht über den Aufenthalt des NvK im Kloster Maria- Visitatie bei Haarlem dar. 

2) Boxhorn, Nederlantsche Historie 274, danach Pool, Frederik van Heilo r48 Anm. 2, berichtet in diesem 
Zusammenhang: "Gewoon op sijn nagtbedde sig niet langer als vier uren ruste te geven ·~ 

3) Ebenso in Nr. 1722 Z. 8f. 

zu 1451Septe'mber11-12, Kloster Maria-Visitatie bei Haarle'm.1) Nr. 1725 

Bericht bei Frederik von Heiloo in seinem Liber de fundatione domus Regularium prope 
Haarlem über die Stellungnahme des NvK begleitenden Thomas Livingston zum Ablaß. 
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